
 

 
 

 

 

 

Ibi νix animum sollicitum somno dederat, cum repente apparuit ei species 

horrenda. Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudinis et facie 

squalida, similem effigiei mortui. Quem simul aspexit Cassius, timorem concepit 

nomenque eius audire cuρivit. Respondit ille se esse Orcum. 

 

Cum civitas bellum gerit, magistratus creantur cum vitae necisque potestate. 

Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt ac pedibus proeliantur: ephippiorum 

usus res turpis et iners habetur. Vinum a mercatoribus ad se importari nοn sinunt, 

quod ea re, ut arbitrantur, remollescunt homines atque effeminantur. 

 

Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et inter vela 

praetenta foribus se abdidit. […]Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, 

dum obvia turba quasi moriturum eum miseratur. Postero die Claudius imperator 

factus est.  

Brenno duce Galli, apud Alliam flumen deletis legionibus Romanorum, everterunt 

urbem Romam praeter Capitolium, pro quo immensam pecuniam acceperunt. Tum 

Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter Veientanam praedam non 

aequo iure divisam, absens dictator est factus; […] nam Pisaurum dicitur, quod illic 

aurum pensatum est. Post hoc factum rediit in exilium, unde tamen rogatus 

reversus est. 

 

Α.1. Να μεταφράσετε τα παραπάνω αποσπάσματα. 

        Μονάδες 40 
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Β.1.α. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται για καθεμιά από τις παρακάτω λέξεις: 

 

species horrenda: δοτική ενικού 

somno: την ίδια πτώση στον άλλο αριθμό 

ingentis magnitudinis: κλητική ενικού 

magistratus: δοτική ενικού 

res turpis: αφαιρετική ενικού 

caedis: αιτιατική πληθυντικού 

solarium proximum: γενική ενικού 

vela: την ίδια πτώση στον άλλο αριθμό 

obvia turba: δοτική πληθυντικού 

flumen: κλητική πληθυντικού 

aequo iure: αιτιατική ενικού 

 

         Μονάδες 11 

 

Β.1.β. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται για καθεμία από τις παρακάτω 

αντωνυμίες: 

 

se: δοτική ενικού και πληθυντικού στο α΄ πρόσωπο 

quem: γενική ενικού και αιτιατική πληθυντικού στο θηλυκό γένος 

eius: αφαιρετική ενικού και γενική πληθυντικού στο ίδιο γένος 

ille: ονομαστική ενικού και πληθυντικού στο ουδέτερο γένος 

  

         Μονάδες 2 

 

Β.2.α. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται για καθένα από τους παρακάτω 

ρηματικούς τύπους (για τους περιφραστικούς τύπους να ληφθεί υπόψη το υποκείμενο): 

 

aspexit: β ενικό προστακτικής ενεστώτα στην ίδια φωνή 

creantur: τον ίδιο τύπο στην υποτακτική υπερσυντελίκου στην ίδια φωνή 

desiliunt: β πληθυντικό υποτακτικής ενεστώτα στην ίδια φωνή 

proeliantur: απαρέμφατο μέλλοντα 

praetenta: γ πληθυντικό υποτακτικής παρακειμένου στην ενεργητική περιφραστική 

συζυγία 

moriturum: β ενικό οριστικής ενεστώτα 

factus est: το γερουνδιακό στην αφαιρετική ενικού στο αρσενικό γένος 

everterunt:  β ενικό προστακτικής μέλλοντα στην άλλη φωνή 

fuerat:  απαρέμφατο μέλλοντα 

divisam:  γενική πληθυντικού της μετοχής ενεστώτα στο θηλυκό γένος 

reversus est:  α πληθυντικό οριστικής μέλλοντα 

 

         Μονάδες 11 

 



Β.2.β. arbitrantur: να γίνει χρονική αντικατάσταση στο ίδιο πρόσωπο στην 

υποτακτική. 

         Μονάδες 6 

Γ.1.α. cum repente apparuit ei species horrenda: να αναγνωρίσετε το είδος της 

πρότασης (μονάδα 1) και να δικαιολογήσετε τον τρόπο εισαγωγής (μονάδες 1), την 

εκφορά (μονάδες 2) και την συντακτική της θέση (μονάδα 1). 

 

         Μονάδες 5 

 

Γ.1.β. nam Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensatum est: να μετατρέψετε την 

υπογραμμισμένη πρόταση σε μετοχή. 

 

         Μονάδες 3 

 

Γ.1.γ. Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et 

inter vela praetenta foribus se abdidit: να μετατρέψετε την πρόταση σε 

απαρεμφατική με την εξάρτηση που σας δίνεται: 

 

Cicero dicit 

Claudius dicit 

Dicitur 

      

         Μονάδες 6 

 

Γ.1.δ. Claudius inter vela praetenta foribus se abdidit: να εκφράσετε την 

αυτοπάθεια με ισοδύναμο τρόπο. 

   

         Μονάδες 1,5 

 

Γ.2.α. Να μετατρέψετε την σύνταξη από ενεργητική σε παθητική και το αντίστροφο:  

 

Galli everterunt urbem Romam praeter Capitolium, pro quo immensam pecuniam 

acceperunt. 

 

Tum Camillus dictator est factus.  

 

         Μονάδες 5,5 

 

Γ.2.β. Να μετατρέψετε τον επιθετικό προσδιορισμό σε δευτερεύουσα πρόταση: 
 

immensam pecuniam: 

vela praetenta:  

         Μονάδες 3 



Γ.2.γ. Να αντικαταστήσετε τον εμπρόθετο propter Veientanam praedam με όλους 

τους ισοδύναμους τρόπους. 

 

         Μονάδες 3 

 

Γ.2.δ. Να γίνει πλήρης συντακτική αναγνώριση των παρακάτω λέξεων: exterritus, 

deletis, absens. 

 

         Μονάδες 3 

 

 

 

 

 

 

 

 


